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BUNDESMINISTERIN FOR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

XXl. GP-NR
343§ /AB
Herrn 2005 -08- {7
Prasidenten des Nationalrates
Dr. Andreas Khol
Parlament 28 Q__J.{?{IJ
1017 Wien

GZ: BMGF-11001/0097-1/A/3/2005 ,
Wien, am 7{ August 2005

Sehr geehrter Herr Prasident!

Ich beantworte die an mich gerichtete schriftliche parlamentarische
Anfrage Nr. 3195/J) der Abgeordneten Mag. Johann Maier und
GenossInnen wie folgt:

Einleitend darf festgehalten werden, dass Einzelwasserversorgungsanlagen
(Hausbrunnen) grundsatzlich nicht dem Lebensmittelrecht unterliegen.

Die lebensmittelrechtlichen Bestimmungen sind fur Betreiber/innen von
Einzelwasserversorgungsanlagen erst dann anzuwenden, wenn Trinkwasser als
Lebensmittel in Verkehr gebracht wird. Dies steht in Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Festlegung der allgemeinen Grundsatze und Anforderungen des Lebensmittel-
rechts. Gemaf Artikel 1 Abs. 3 der Verordnung 178/2002 ist das Lebensmittel-
recht fir die Primarproduktion fiir den privaten hauslichen Gebrauch oder fir die
hausliche Verarbeitung, Handhabung oder Lagerung von Lebensmitteln zum
hauslichen privaten Verbrauch nicht anzuwenden.

Wird Trinkwasser als Lebensmittel in Verkehr gebracht, unterliegt es dem
Lebensmittelgesetz (LMG) 1975, BGBI. Nr. 86/1975 i.d.g.F. Das Inverkehr-
bringen von Trinkwasser wird durch die Verordnung Uber die Qualitdt von Wasser
fir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung - TWV), BGBI. II Nr.
304/2001, geregelt. Sie regelt die Anforderungen an die Qualitdt, das Inverkehr-
bringen und die Uberwachung von Trinkwasser und enthélt die aus gesundheit-
lichen Griinden unverzichtbaren Mindestanforderungen an trinkbares Wasser.

Die Einhaltung der Qualitdt des Trinkwassers erfoigt im Rahmen der Eigen-
kontrolle. Danach mussen die Betreiber/innen von Wasserversorgungsanlagen
eigenverantwortlich das Wasser regelméaBig geméaB den Bestimmungen der
Trinkwasserverordnung untersuchen und die Versorgungsanlage Uberprifen
lassen. Die Wasseruntersuchung und Begutachtung darf nur von autorisierten
Stellen oder Personen durchgefiihrt werden. Die dabei erhobenen Befunde und
Gutachten sind von dem Betreiber/der Betreiberin der Wasserversorgungsaniage
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der zustandigen Behérde (Landeshauptmann/Landeshauptfrau) zur Verfligung zu
stellen.

Die Uberpriifung der Einhaltung der Bestimmungen der Trinkwasserverordnung
mit den vorgeschriebenen Werten erfolgt durch Expert/inn/en der Lebensmittel-
aufsicht in den Bundesléndern.

Frage 1:

Meinem Ressort liegen keine Daten iber die genaue Anzahl der in Osterreich
betriebenen Einzelwasserversorgungsanlagen (Hausbrunnen) vor. Das liegt vor
allem daran, dass die Abgabe und die Verwendung von Trinkwasser im eigenen,
privaten Haushalt nicht den lebensmittelrechtlichen Bestimmungen unterliegen.

Aufgrund von Erhebungen meines Ressorts liegen jedoch Schatzungen Uber die
Anzahl der Einzelwasserversorgungsanlagen vor (Tabelle 1).

Nach diesen gibt es in Osterreich ca. 170.000 Betreiber/innen von Einzelwasser-
versorgungsanlagen. Zumindest jene Betreiber/innen, die ,Wasser flr den
menschlichen Gebrauch™ gemaB Lebensmittelgesetz 1975 in Verkehr bringen,
sind dem Landeshauptmann/der Landeshauptfrau als Vollzugs- und Kontrollorgan
bekannt. Angaben der zustdndigen Stellen der Bundeslander zufolge unterliegen
in Osterreich ca. 31.000 Anlagen dem Lebensmittelrecht bzw. der Trinkwasser-
verordnung (s. ebenfalls Tabelle 1). Eine Berichtspflicht Uber die Ergebnisse der
Untersuchungen ist nicht vorgesehen, meinem Ressort liegen daher keine Daten
vor.

Frage 2:

Wasser muss geeignet sein, ohne Gefahrdung der menschlichen Gesundheit
getrunken bzw. verwendet zu werden. In der Trinkwasserverordnung werden
daher an die Qualitat, das Inverkehrbringen und die Uberwachung von Trink-
wasser strenge Anforderungen gestellt. Fiir Wasserversorgungsanlagen (auch
Einzelwasserversorgungsanlagen) gibt es in der Trinkwasserverordnung klare
Regelungen. Die Betreiber/innen missen im Rahmen ihrer Eigenverantwortung
von Wasserversorgungsanlagen das Wasser regelmaBig untersuchen und die
Versorgungsanlage Uberprifen. Die Verordnung enthélt die aus gesundheitlichen
Griinden unverzichtbaren Mindestanforderungen an trinkbares und verwendbares
Wasser. Durch das Kapitel Trinkwasser im Osterreichischen Lebensmittelbuch
(OLMB) werden Uber die Verordnung hinausgehende Qualitatskriterien im Trink-
wasserbereich definiert. Durch die umfassende Uberwachung der Trinkwasser-
versorgung - von der Quelle bis zur Abnahme durch die Verbraucher/innen - ist
ein hohes Schutzniveau fur die dsterreichische Wasserversorgung gewahrleistet.

Die Abgabe von Wasser aus dem eigenen Hausbrunnen fir den privaten Haushalt
stellt kein Inverkehrbringen von Trinkwasser im Sinne des Lebensmittelgesetzes
dar. Die Abgabe und die Verwendung von Lebensmitteln im eigenen, privaten
Haushalt unterliegen nicht den lebensmittelrechtlichen Bestimmungen. Es liegt in
der alleinigen Verantwortung der Hausbrunnenbesitzer/innen, die Wasserqualitat
ihrer Hausbrunnen Uberprufen zu lassen.

Frage 3:

Die Osterreichische Agentur fir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH
(AGES) ist nach dem Gesundheits- und Ernahrungssicherheitsgesetz, BGBI. I
Nr. 63/2002, im Uberwachungssystem von Trinkwasser eingebunden. Damit ist
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auch die Risikobewertung nach international anerkannten wissenschaftlichen
Gesichtspunkten fur die Sicherstellung einwandfreien Trinkwassers gegeben.

Aus dem risikoorientierten Ansatz werden allerdings Schwerpunktaktionen durch-
geflihrt. Die Informationen aus den Ergebnissen derartiger Schwerpunktaktionen
ermdglichen dann eine zielgerichtete Uberwachungstatigkeit durch die Behorde.

Frage 4:

Mit den Landern wurde und wird im Rahmen der Konferenzen der leitenden
Beamt/inn/en der Lebensmittelaufsicht laufend Kontakt gehalten, wobei auch ein
Informationsaustausch bezlglich des Trinkwassers erfolgt. Dariber hinaus
werden im Rahmen einer Trinkwasserarbeitsgruppe aktuelle Fragen zur Trink-
wasserkontrolle behandelt.

Fragen 5 bis 8:
Es liegt in der alleinigen Verantwortung der Hausbrunnenbesitzer/innen, die
Wasserqualitat ihrer Hausbrunnen tberprifen zu lassen.

Im Sinne eines vorbeugenden Gesundheitsschutzes hat jedoch mein Ressort
unter dem Titel ,Hausbrunnen & Quellen® einen Ratgeber flir Brunnenbe-
sitzer/innen und jene, die es werden wollen, veréffentlicht. Die Broschiire enthalt
Tipps zum Bau und zur Sanierung von Hausbrunnen, aber auch Ratschlage zur
Trinkwasseraufbereitung und zur Sicherung der Qualitat des Brunnenwassers.
Eine weitere Broschiire mit dem Titel ,,Unser Trink- und Grundwasser™ wurde
gemeinsam mit dem Landwirtschafts- und Umweltressort herausgegeben. In
dieser Broschiire sind allgemeine Wasserinformationen sowie Tipps fir die
Wasserverbraucher/innen und Ratschlage zum Schutz des Trinkwassers
enthalten.

Daruber hinaus haben einzelne Landeshauptleute in ihrer Funktion als Kontroll-
und Vollzugsorgan zur Hebung der Trinkwasserqualitat Informationsbroschiiren
(ber den Betrieb und die Wartung von privaten Hausbrunnen und Quellen ver-
fasst.

Frage 9:

In den Jahren 2003 und 2004 wurden insgesamt vier Schwerpunktaktionen zum
Thema Trinkwasser durchgefuhrt. Eine dieser Schwerpunktaktionen befasste sich
im Jahr 2004 mit dem Thema Untersuchung der Beschaffenheit des Wassers aus
Wasserversorgungsanlagen (darunter auch Einzelwasserversorgungsanlagen),
die dem Lebensmittelgesetz 1975 unterliegen, laut Standarduntersuchung gemas
Anhang II der Trinkwasserverordnung (inklusive Antimon und Arsen). Da die
Standarduntersuchung die mikrobiologischen Parameter einschlieBt, wurden mit
der Untersuchung auch mikrobiologische Mangel in der Wasserqualitat miter-
fasst. Wie die Ergebnisse zeigen, wurden von 176 untersuchten Proben 2 als
verdorben beurteilt und 16 (9,1 %) - vorwiegend wegen mikrobiologischer
Verunreinigungen — beanstandet (ich verweise dazu auf die beigeschlossene
Tabelle 2).

Frage 10:

Die Untersuchungen flhrten die Institute flur Lebensmitteluntersuchung Wien,
Graz, Linz, Innsbruck und Salzburg (der Osterreichischen Agentur fiir Gesundheit
und Erndhrungssicherheit GmbH), die Lebensmitteluntersuchungsanstalt Karnten
in Klagenfurt und die Lebensmitteluntersuchungsanstait des Landes Vorarlberg in
Bregenz durch.
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Frage 11:

Fir das Jahr 2005 sind laut Proben- und Revisionsplan in Osterreich 1200 amt-
liche Probenziehungen fur Trinkwasser und abgefilite Wasser vorgesehen. Eine
Schwerpunktaktion im zweiten Halbjahr 2005 ist geplant. Mit den Ergebnissen ist
bis 31. M&rz 2006 zu rechnen.

Fragen 12 bis 17:

Wasser, welches als Lebensmittel zu Ernahrungs- oder Genusszwecken in Ver-
kehr gebracht wird, unterliegt dem Lebensmittelgesetz 1975. GemaB § 1 Abs. 2
des Lebensmittelgesetzes 1975 ist unter Inverkehrbringen das Gewinnen, Her-
stellen, Behandeln, Einfihren, Lagern, Verpacken, Bezeichnen, Feilhalten, An-
kiindigen, Werben, Verkaufen, jedes sonstige Uberlassen und das Verwenden fir
andere zu verstehen, sofern es zu Erwerbszwecken oder fir Zwecke der Gemein-
schaftsversorgung geschieht.

Die Abgabe von Trinkwasser, z.B. im Rahmen einer Privatzimmervermietung,
Pension oder Urlaub am Bauernhof unterliegt somit dem Lebensmittelgesetz
1975 bzw. der Trinkwasserverordnung. Das Wasser muss im Rahmen der
Eigenkontrolle untersucht werden.

Dem Bundesministerium fir Gesundheit und Frauen liegen keine Daten vor, um

Uber die Anzahl der betroffenen Einzelwasserversorgungsanlagenbetreiber/innen
(Hausbrunnenbesitzer/innen) wie z.B. bauerliche Betriebe Auskunft geben zu kénnen. Flr
den Vollzug und die Kontrolle sind die jeweiligen Landeshauptleute zustandig.

Fragen 18 und 42:

Osterreich deckt seinen Trinkwasserbedarf fast zur Gadnze aus geschiitzten
Grundwasservorkommen. Ein Schutz dieser Ressourcen und somit eine gute
Wasserqualitat sichert die Versorgung der Bevélkerung mit einwandfreiem
Trinkwasser. Ziele zum Schutz und zur Reinhaltung der Gewasser werden im

§ 30 des Wasserrechtsgesetzes (WRG) 1959, BGBI. Nr. 215/1959, definiert, fiir
welches das Bundesministerium fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zustandig ist.

GemadB § 30 Abs. 1 Z 1 des WRG sind alle Gewdsser einschlieBlich des Grund-
wassers im Rahmen des 6ffentlichen Interesses und nach MaBgabe der folgenden
Bestimmungen so reinzuhalten und zu schitzen, dass die Gesundheit von
Mensch und Tier nicht gefahrdet werden kann. Weiters ist gemaB § 30 Abs. 2 lit.
a Z 1 insbesondere Grundwasser sowie Quellwasser so reinzuhalten, dass es als
Trinkwasser verwendet werden kann. Unter ,grundlegenden" MaBnahmen sind
gemaB § 30i Abs. 1 Z 4 jene MaBBnahmen zu verstehen, die zur Erreichung der
Anforderungen fiir Wasserkoérper, die fur die Trinkwassergewinnung genutzt
werden oder kinftig genutzt werden sollen, notwendig sind (z.B. Schutz der
Wasserqualitdt). Diese MaBnahmen fuhren dazu, dass zukinftig die Wasser-
qualitat in Hausbrunnen angehoben wird. Die Umsetzung der Wasserrahmen-
richtlinie wurde daher von meinem Ressort aktiv unterstiitzt.

Fragen 19 bis 24 und 28 bis 29:

Die Abgabe und die Verwendung von Lebensmitteln im eigenen, privaten Haus-
hait unterliegen nicht den lebensmittelrechtlichen Bestimmungen. Eine Abgabe
von Wasser aus dem eigenen Hausbrunnen fur den privaten Haushalt stellt somit
kein Inverkehrbringen von Trinkwasser im Sinne des Lebensmittelgesetzes dar.
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Wird Wasser allerdings als Lebensmittel ,Trinkwasser" in Verkehr gebracht,
unterliegt es dem Lebensmittelgesetz bzw. der Trinkwasserverordnung. Fur den
Vollzug und die Kontrolle sind die Landeshauptieute zusténdig. Dem
Bundesministerium flr Gesundheit und Frauen liegen keine Daten vor, um Uber
die Anzahl und Art der getroffenen MaBnahmen Auskunft geben zu kénnen.

In Fallen drohender Gefahr fir die Gesundheit von Menschen kann der
Landeshauptmann/die Landeshauptfrau gemaB § 24 LMG 1975 entsprechend
dem AusmaB der Gefdhrdung durch Bescheid die génzliche oder teilweise
SchlieBung des Betriebes, die Stilllegung von Maschinen oder sonstige das
Inverkehrbringen von Lebensmitteln hindernde MaBnahmen verfiigen. Der
Landeshauptmann/die Landeshauptfrau kann solche MaBnahmen nach
vorhergegangener Verstandigung des Betriebsinhabers/der Betriebsinhaberin
oder einer mit der Betriebsfihrung beauftragten Person auch ohne
vorausgegangenes Verfahren und vor Erlassung eines férmlichen Bescheides an
Ort und Stelle treffen. Hieruber ist jedoch binnen einer Woche ein schriftlicher,
begriindeter Bescheid zu erlassen, widrigenfalls die getroffene MaBnahme als
aufgehoben gilt.

Das in einem Lebensmittelbetrieb verwendete Wasser hat stets den Anforde-
rungen an Trinkwasser (Wasser fliir den menschlichen Gebrauch) gemaB der
Trinkwasserverordnung zu entsprechen. Der/die Betreiber/in einer Trinkwasser-
versorgungsanlage hat daher im Rahmen der Eigenkontrolle diese u.a. in ord-
nungsgemaBem Zustand zu halten und vorzusorgen, dass eine negative Beein-
flussung des Wassers hintan gehalten wird. Dies ist insbesondere durch eine
Uberpriifung der Wasserversorgungsanlage (Lokalaugenschein einschlieBlich der
Wasserspende mit Fassungszone) nachzuweisen, welche gemaB § 5 Z 2 der
Trinkwasserverordnung neben der Wasseruntersuchung fir eine Beurteilung, ob
das Wasser den Anforderungen der Verordnung entspricht und als ,, genuss-
tauglich™ eingestuft werden kann, vorzunehmen ist.

Fragen 25 bis 27:

Die Osterreichische Vereinigung fiir das Gas- und Wasserfach (OVGW) hat unter
Beteilung von Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern von Ministerien, Lédndern, Ge-
meinden, Untersuchungsanstalten und Wasserwerksbetreibern zur Vorbereitung
auf Krisenfélle eine Richtlinie unter dem Titel ,Trinkwassernotversorgung" er-
arbeitet, die kurz vor der Drucklegung steht. In den Kapiteln ,Erkennen von
Krisen", ,Krisenvorsorgekonzepte™ und ,Medienarbeit" wird den Menschen, sei es
als Mitarbeiter/innen oder als Kunden und Kundinnen des Wasserversorgers
besondere Aufmerksamkeit geschenkt.

Die genannte OVGW-Richtlinie soll die Elemente aufzeigen, die in sinnvoller
Anwendung unter den speziellen Gegebenheiten von Krisen die Gewahrleistung
der Trinkwasser-Notversorgung ermaoglichen. Insbesondere werden jene MaB-
nahmen aufgezeigt, die vorsorgend fiir den Katastrophenfall getroffen werden
sollten. Die aufgezeigten MaBnahmen sollen die Mdglichkeit schaffen, in der Zeit
zwischen dem Eintritt einer Beeintrachtigung und der Wiederherstellung einer
definitiven Wasserversorgung die Deckung des lebensnotwendigen Wasserbe-
darfes der Bevélkerung zu gewahrleisten.

In Krisenzeiten wird es mir zuklnftig mdglich sein, geméaB § 7 Abs. 1 des mit
1. Janner 2006 in Kraft tretenden Lebensmittelsicherheits- und Verbraucher-
schutzgesetzes (LMSVG) mit Verordnung Ausnahmen von Vorschriften dieses
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Bundesgesetzes und der darauf beruhenden Verordnungen zu erlassen, wenn die
lebensnotwendige Versorgung der Bevoélkerung mit Lebensmitteln ernstlich
geféhrdet ist.

Weiters wird es mir zukilnftig moglich sein, gemaB § 32 LMSVG einen Notfallplan
im Sinne des Art. 13 der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 zu erstellen, der Mag-
nahmen enthdlt, die unverziglich durchzufihren sind, wenn eine Ware ein
ernstes Risiko fiir die Gesundheit der Verbraucher/innen darstellt. Der Notfallplan
hat jedenfalls die beteiligten Behérden, ihre Befugnisse und Zusténdigkeiten, die
Informationswege der Behorden untereinander sowie gegebenenfalls die
Informationswege zwischen Behérden und Unternehmer/innen zu umfassen.

Fragen 30 und 31:

Mein Ressort ist fur die Errichtung von Wasserversorgungsanlagen nicht zu-
standig. Diese werden auf der Basis des Wasserrechtsgesetzes errichtet, fir
welches das Bundesministerium flr Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zustandig ist. Dem Bundesministerium fir Gesundheit und
Frauen liegen auch keine Daten Uber Landesférderungen vor.

Fragen 32 bis 37:

Ein Schutz der Grundwasserressourcen und somit eine gute Wasserqualitat
sichert auch die Versorgung der Bevélkerung mit einwandfreiem Trinkwasser.
Ziele zum Schutz und zur Reinhaltung der Gewésser werden in § 30 des
Wasserrechtsgesetzes 1959 definiert, fir welches das Bundesministerium fir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zusténdig ist.

Fragen 38 und 39:

Im Jahr 2003 wurden insgesamt 683 Proben untersucht. 55 Proben (8,1 %)
wurden beanstandet. Davon wurden gemaB Lebensmittelgesetz 19 Proben als
verdorben, 1 Probe wegen der Zusammensetzung und 3 Proben wegen falscher
Bezeichnung beanstandet. 4 Proben wurden gemaB Lebensmittelkennzeich-
nungsverordnung (LMKV) 1993, BGBI. Nr. 72/1993 i.d.g.F., und 28 Proben aus
anderen Grinden beanstandet.

Im Jahr 2004 wurden insgesamt 729 Proben untersucht. 87 Proben (11,9 %)
wurden beanstandet. Davon wurden gemaB Lebensmittelgesetz 23 Proben als
verdorben und 7 Proben wegen falscher Bezeichnung beanstandet. 5 Proben
wurden gemaB Lebensmittelkennzeichnungsverordnung und 52 Proben aus
anderen Grunden beanstandet.

Die Aufschliisselung auf Jahre, Bundeslénder und Produkte ist den beiliegenden
Tabellen 3 bis 10 zu entnehmen. Die Ergebnisse der amtlichen Revisionen
kénnen auch auf der Homepage meines Ressorts unter der Rubrik Lebensmittel,
Thema Statistiken, eingesehen werden.

Frage 40:

Die Beprobung von Trinkwasser erfolgt prinzipiell im Rahmen der Eigenkontrolle
gemaB der Trinkwasserverordnung. Darlber hinaus fihrt die Behérde stich-
probenartige Probenahmen, insbesondere bei Wasserversorgungsanlagen, bei
denen Risikofaktoren bekannt sind oder vermutet werden, durch. Flr das Jahr
2005 sieht der Probenplan die Ziehung von insgesamt 1200 Proben fir Trink-
wasser und abgeflllte Wasser vor. Ergebnisse dieser Probenziehungen liegen
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noch nicht vor. Die Verteilung auf die einzeinen Bundesldnder kann der Tabelle
11 entnommen werden.

Frage 41:

Gestultzt auf die Richtlinie 80/777/EWG (Mineralwasserrichtlinie) hat die Euro-
paische Kommission mit der Richtlinie 2003/40/EG neue Bestimmungen fur
naturliche Mineralwdsser und Quellwasser eingefiihrt. Diese Bestimmungen habe
ich durch die Verordnung zur Anderung der Mineralwasser- und Quellwasser-
verordnung, BGBI. II Nr. 500/2004, in dsterreichisches Recht umgesetzt.

Mit der Anderung der Verordnung wurden fir natiirliche Mineralwésser ein Ver-
zeichnis gesundheitsschadlich wirkender, natilrlich vorkommender Bestandteile,
Grenzwerte fir den vertretbaren Gehalt dieser Bestandteile sowie entsprechende
Bestimmungen fir die Kennzeichnung eingefthrt. Weiters wurden Bedingungen
fur die Behandlung naturlicher Mineralwésser und Quellwésser mit ozonange-
reicherter Luft, Grenzwerte fir Rickstdnde aus dieser Behandlung, ein Melde-
verfahren hinsichtlich der Behandlung und Bestimmungen fir die Kennzeichnung
der behandelten natirlichen Mineralwasser und Quellwésser in die Verordnung
aufgenommen.

Frage 43:

Wie in den vergangenen Jahren gab es auch heuer eine allgemeine Information
zum Internationalen Tag des Wassers am 22. Méarz (Weltwassertag) auf der
Homepage meines Ressorts, in der auf den Beschluss der Vereinten Nationen und
die Unersetzlichkeit von Trinkwasser fir das Leben hingewiesen wird. Darlber
hinaus gibt der Artikel aber auch Auskunft, wo Informationen Uber aktuelle
Untersuchungsergebnisse eingeholt werden kdnnen, wer fiir die Einhaltung der
Qualitdt des Trinkwassers verantwortlich ist und wer die Einhaltung der Be-
stimmungen der Trinkwasserverordnung kontrolliert.

Neben dieser allgemeinen Information gibt es auf der Homepage meines
Ressorts aber auch ausfiihrliche Informationen zum Thema Trinkwasser und
abgeflllte Wasser. Dazu zéhlen die Liste Uber die zur Trinkwasseruntersuchung
befugten Anstalten und Personen, die Liste Uber die Anerkennungserfordernisse
flr natiirliche Mineralwésser sowie der Osterreichische Trinkwasserbericht.
Weiters stehen die Broschiiren ,Unser Wasser - Das Lebensmittel Nr. 1% und
»Blei im Trinkwasser™ zum Download zur Verfugung.

Mit freundlichen Grif3en

ﬂ&?@w\ﬁa\ ral

ria Rauch-Kallat
Bundesministerin

Beilage
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